
CONTENTS:1 GALLON (3.79L) CONTENU 1 GALLON U.S.

FOR PROFESSIONAL USE ONLY
Pur usage professionnel seulement

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
Garder hors de portée des enfants

READ DIRECTIONS INCLUDING CAUTION STATEMENTS ON SIDE PANELS BEFORE USING
Lire le Mode d’emploi incluant les directives avant d’utiliser

HEAVY DUTY CLEANER
FDC500

PURC006GL V3
*PURC006GL*

PRÉTRAITEMENT DU TAPIS:

Distributed by Bridgewater, LLC
under license from PuroSystems, Inc.
6001 Hiatus Road, Suite 13
Tamarac FL, 33321
1 (800) 775-PURO

WARNING
Keep out of reach of children.

HAZARD STATEMENTS
Causes skin irritation. Causes serious eye irritation.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Wash face, hands and any exposed skin thoroughly after handling. Wear protective gloves/ protective 
clothing/ eye protection/ face protection. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove 
contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. If eye irritation persists: Get medical advice/
attention. IF ON SKIN: Wash with plenty of soap and water. If skin irritation occurs: Get medical advice/
attention. Take off contaminated clothing and wash before reuse.

ATENCIÓN
Mantener fuera del alcance de los niños.

INDICACIONES DE PELIGRO
Provoca irritación cutánea. Provoca irritación ocular grave.

CONSEJOS DE PRUDENCIA
Lavarse la cara, las manos y la piel concienzudamente tras la manipulación. Usar guantes/ ropa de 
protección/ equipo de protección para los ojos/ la cara. EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar 
cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta fácil. Seguir 
aclarando. Si la irritación ocular persiste: consultar a un médico. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar 
con agua y jabón abundantes. En caso de irritación cutánea: consultar a un médico. Quitarse las prendas 
contaminadas y lavarlas antes de volver a usarlas.

AVERTISSEMENT
Tenir hors de portée des enfants.

MENTIONS DE DANGER
Provoque une irritation cutanée. Provoque une sévère irritation des yeux.

CONSEILS DE PRUDENCE
Se laver le visage, les mains et toute surface de peau exposée soigneusement après manipulation. Porter des 
gants de protection/ des vêtements de protection/ un équipement de protection des yeux/ du visage. EN CAS 
DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution à l’eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles 
de contact si la victime en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. Si l’irritation 
oculaire persiste: Consulter un médecin. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU : laver abondamment à l’eau et 
au savon. En cas d’irritation cutanée: Consulter un médecin. Enlever les vêtements contaminés et les laver 
avant réutilisation.

CLEAN & DEODORIZE

+

1. Remove excess smoke and soot with a Dry Cleaning Sponge.
2. Wash the surface with a sponge or towel. On vertical surfaces clean from the bottom to the 

top.
3. Rinse with clean, fresh water to remove excess residue.
4. Dry with a clean white towel.
To use as a cleaning solution booster: Mix 8 ounces of product to any other cleaning solution for 
use on walls, floors or other hard surfaces. Rinse only if necessary.

DIRECTIONS:

CONTAINS:
Water (CAS 7732-18-5), TKPP (CAS # 7320-34-5), Proprietary Non Hazardous Surfactant Blend, 
Glycol Ether EB (CAS # 111-76-2), Sodium Metasilicate (CAS # 6834-92-0)

Heavy Duty Cleaner

Type of Soil Mix

Light 2 ounces to 1 gallon (or 64 : 1)

Medium 4 ounces to 1 gallon (or 32 : 1)

Heavy 32 ounces to 1 gallon (or 4 : 1)

Tipo de sudo Mezclar

Luz 2 onzas por 1 galón (or 64 : 1)

Media 4 onzas por 1 galón (or 32 : 1)

Pesado 32 onzas por 1 galón (or 4 : 1)

Type de saleté Mix

Légère 2 onces par 1 gallon (or 64 : 1)

Moyenne 4 onces par 1 gallon (or 32 : 1)

Tenace 32 onces par 1 gallon (or 4 : 1)

1. Quite exceso del humo y del hollín con una esponja de la limpieza en seco. 
2. Lave la superficie con una esponja o una toalla. En superficies verticales limpie del fondo a la 

tapa. 
3. Aclaración con el agua limpia, dulce para quitar exceso de residuo. 
4. Seqúese con una toalla blanca limpia.
Para utilizar como aumentador de presión de la solución de la limpieza: Mezcle 8 onzas del 
producto a cualquier otra solución de la limpieza para el uso en las paredes, suelo u otras super-
ficies duras. Aclare solamente en caso de necesidad.

INSTRUCCIONES:
1. Enlever le surplus de fumée et de suie à l’aide d’une Éponge à Sec
2. Laver la surface à l’aide d’une éponge ou d’un linge
3. Rincer à l’eau claire pour éliminer les résidus
4. Assécher à l’aide d’un linge blanc.
Comme renforçateur  : Mélanger 8 on. de Nettoyant Surpuissant à n’importe quelle solution 
nettoyante pour les murs, planchers et autres surfaces dures. Rincer si nécessaire.

MODE D’EMPLOI :


